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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES —

Partie 2: Regles particuliéres pour les baignoires
a systeme de brassage d'eau
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Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote ayant
abouti a I'approbation de cette norme.

Cette partie 2 doit étre utilisée conjointement avec la derniére édition de la CEIl 60335-1 et ses
amendements. Elle a été établie sur la base de la troisieme édition (1991) de cette norme.

La présente partie 2 compléte ou modifie les articles correspondants de la CEl 60335-1 de

facon a

la transformer en norme CEIl: Régles de sécurité pour les baignoires

électrique de brassage d'eau.

a systeme
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -

Part 2: Particular requirements for whirlpool baths

FOREWORD

| Safety of hous

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization fgr standardization
pll national electrotechnical committees (IEC National Committees). The objéet of the \NEGC S

entrusted to technical committees; any IEC National Committee interes j dealt
participate in this preparatory work. International, governmental and \
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborates } ternatipnal O
for Standardization (ISO) in accordance with conditions de Qgre betwee
prganizations.
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61/1272/FDIS 61/1339/RVD
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This part 2 is to be used in conjunction with the latest edition of IEC 60335-1 and its
amendments. It was established on the basis of the third edition (1991) of that standard.

This part 2 supplements or modifies the corresponding clauses in IEC 60335-1, so as to
convert that publication into the IEC standard: Safety requirements for whirlpool baths.
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Lorsqu'un paragraphe particulier de la partie 1 n'est pas mentionné dans cette partie 2, ce
paragraphe s'appligue pour autant qu'il est raisonnable. Lorsque la présente norme spécifie
«addition», «modification» ou «remplacement», le texte correspondant de la partie 1 doit étre
adapté en conséquence.

NOTE 1 — Les caracteres d'imprimerie suivants sont utilisés:

— prescriptions: caractéres romains;

— modalités d'essais: caractéres italiques;

— commentaires: petits caractéres romains.

Les termes figurant en caractéres gras dans le texte sont définis a l'article 2. Lorsqu'une définition de la partie 1
concerne un adjectif, I'adjectif et le nom associé figurent également en gras.

NOTE 2 — Les paragraphes qui sont complémentaires a ceux de la partie 1 sont numérotés a partic de 101.

Les difféfences complémentaires suivantes existent dans certains pays:

— 6.1: Le$ appareils de la classe 0l sont autorisés (Japon).
— 6.1: Leg appareils mobiles de la classe | sont autorisés (Australie, Canada, J&
— 7.12.1:|Ll'indication concernant les appareils de la classe | n'est pas requi N).
— 8.1: Def limites de courant s'appliquent a la place des limites de tensi
— 22.6: Llessai est différent (USA).

— 22.33: Les prescriptions sont différentes (USA).

— 22.35: Pes limites de courant s'appliquent a la pla
— 22.102] L'essai est effectué dix fois (USA).

— 25.3: Les appareils de la classe | peuvent compg
couran{ (Australie, Canada, Japon, Suisse et U
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Where a particular subclause of part 1 is not mentioned in this part 2, that subclause applies
as far as is reasonable. Where this standard states "addition", "modification" or "replacement”,
the relevant text in part 1 is to be adapted accordingly.

NOTE 1 — The following print types are used:

- requirements: in roman type;

— test specifications: in italic type;

— notes: in small roman type.

Words in bold in the text are defined in clause 2. When a definition of part 1 concerns an adjective, the adjective
and the associated noun are also in bold.

= ol Joriad, el } L . 4 L ’ : r ana
NO L £ = oululiadusto WITLTT arc auuniuridal tu tnmustTc T part L arc TTuniocTTu startimyg 1murth LU L.

The following additional differences exist in some countries:

— PB.1: Class 0l appliances are allowed (Japan).
— PB.1: Class | portable appliances are allowed (Australia, Canada, J
— [7.12.1: The statement concerning class | appliances is not require and USA).
— PR2.6: The test is different (USA).

— [PR2.33: The requirements are different (USA).

— P5.3: Class | appliances may have a supyp i Switzerland
and USA).
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SECURITE DES APPAREILS ELECTRODOMESTIQUES ET ANALOGUES -

Partie 2: Regles particulieres pour les baignoires
a systéme de brassage d'eau

1 Domaine d'application

L'article getapartretestremptacépar:

La prés¢g
utilisatior
pas supé

La prése
dans les

Les app
constitue
par des
analogue

appareils

Cette no

— de l'utili

surveiﬂance;
— de I'emploi de I|I

NOTE 1 — L'attention est attj

— pour lg
prescri

— pour le

nécesshi

a

nte norme traite de la sécurité des baignoires a
a l'intérieur, pour usages domestiques et analogues, dont la
rieure a 250 V pour les appareils monophasés et a 480 V pou

pur

est

tau

ent
i$és
Dits

les

ANS

, |des

— dans dé¢ nom

santé
respon

NOTE 2 —

— aux ma|

ables de la>protectign des travailleurs et par des organismes analogues

L a présente norme’ne s'applique pas

féri€ls de circulation d'eau dans les piscines et dans les bassins pour la pratique d'exercices physiqu

ftre

e la
aux

— aux appareils de nettoyage des piscines;

— aux appareils destinés a des usages médicaux;

— aux appareils destinés a étre utilisés dans des locaux présentant des conditions particulieres, telles que la
présence d'une atmosphére corrosive ou explosive (poussiére, vapeur ou gaz).
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SAFETY OF HOUSEHOLD AND SIMILAR ELECTRICAL APPLIANCES -

Part 2: Particular requirements for whirlpool baths
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2 Définitions
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
2.2.9 Remplacement.

conditions de fonctionnement normal : Fonctionnement de l'appareil dans les conditions
suivantes:

Les baignoires a systéme de brassage d'eau sont remplies d'eau jusqu'au niveau maximal
permis parla construction

Pour les [appareils indépendants destinés a étre utilisés dans une baignoire
baignoirg est remplie d'eau sur une hauteur de 200 mm ou jusqu'au niyé
dans les|instructions d'emploi, suivant la condition la plus défavorable.

conventieangelle la
pégifié

3 Presgriptions générales

L'article de la partie 1 est applicable.

4 Condjtions générales d'essais

L'article de la partie 1 est applicable, aveces excey

4.5 Addition:

Si les résultats d'essais son /nf lie(1cés pa , ‘eau, -ci 1 b 2
40 °C ou|a la valeur maxifn par ledh ity , sui lus
élevee.

4.101 Avant les@' ] ] 1 I lés

conformément aux ins
5 Vacapt

6 Clasgifica

L'article de la_pattie applicable avec les exceptions suivantes:

6.1 Rempldcement,

Les appareils doivent étre de l'une des classes suivantes, d'aprés la protection contre les
chocs électriques:

— les appareils mobiles doivent étre de la classe Il ou de la classe Il ;
— les appareils fixes doivent étre de la classe |, de la classe Il ou de la classe IlI.

La vérification est effectuée par examen et par les essais correspondants.
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2 Definitions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

2.2.9 Replacement:

normal operation: Operation of the appliance under the following conditions:

Whirlpool baths are filled with water to the maximum level allowed by the construction.

hath isAfilled with a
use) whichever

For separate appliances intended to be used with a conventional bath,
200 mm depth of water or to the maximum level specified in the instr
is more unfavourable.

3 |General requirement

This clause of part 1 is applicable.

4 |General conditions for the tests

This clause of part 1 is applicable exce

4.5

Ift atu e Of the water, it is maintained at 4@ °C or at
the ol,\whickeyer is greater.

supplied in several parts are assembled gccording
ging any additional parts.

4.1
to

Ap hliancac chall ha ana of tha followina claccac wwith racnaect to nrataction aaainct alectncal
5 S—SAHaH—B A — 3] aSSESAH peect—to—petectHoi—agathist

— portable appliances shall be class Il or class Il ;
— stationary appliances shall be class I, class Il or class Il .

Compliance is checked by inspection and by the relevant tests.
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6.2 Addition:

Les baignoires a systéeme de brassage d'eau doivent étre au moins IPX5. Les autres appareils
doivent étre au moins IPX4.

NOTE - Les parties des appareils destinées a étre montées a I'extérieur de la salle de bain peuvent étre IPXO0.
7 Marquage et indications

L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

7.12 Addition:

Les instijuctions d'emploi doivent fournir des détails concernant le nett0
opératiorjs d'entretien. Pour les appareils mobiles, elles doivent ayssi
partie de|l'appareil ne doit se trouver au-dessus du bain lors de I'utilisatiq

7.12.1 Addition:

Les instfuctions d'installation doivent faire référence
électrique et indiquer

— que lgs parties comportant des parties :I:ne
trés basse tension de sécurité . ne
persohne se trouvant dans la baignoire

— que les appareils de la classe | o : ordés de fagcon permanente aux
canalisations électriques fixes;

— que les parties d'appareidsS\compo ) es
dispositifs de commande i i 2 les
ne puissent pas tombe i i

— qu'il est recommapdeé «
courant différen iQ
pas 30 mA.

Les instructions doivé i on,

par exemnlple en s'as i ati 50N
équipotentielle g5t assiyré

fa
ant

Si l'appafet les

instructidns d'in

NOTE - Cette instruction esypas nécessaire si la méthode de fixation est évidente.

8 Protelction contre I'accés aux parties actives

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
8.1.4 Addition:

Toute partie sous tension est considérée comme étant une partie active, quelle que soit la
tension.

Les parties de la classe Ill accessibles & une personne se trouvant dans la baignoire doivent
étre alimentées uniqguement sous une trés basse tension de sécurité ne dépassant pas 12 V.
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6.2 Addition:

Whirlpool baths shall be at least IPX5. Other appliances shall be at least IPX4.

NOTE - Parts of appliances intended for mounting outside the bathroom may be IPXO0.
7 Marking and instructions

This clause of part 1 is applicable except as follows:

7.12 __Addition:

The instructions for use shall give details concerning cleaning ang™g intengnce. For

poftable appliances , they shall also state that no part of the appli id Qcatpd above

thel bath during use.

7.12.1 Addition:

The instructions for installation shall make reference 1o A that

— Jparts containing live parts , except parts syipplie ge not
exceeding 12 V, must be inaccessible to a pe :

— rlass | appliances must be perpia

— parts incorporating electrical compone b |located
pr fixed so that they cannot fall into-t

— the appliance should be suppli a rated
tripping current not exteedi

Th iV bl oW to follow the wiring rules, for example ensdiring that

the

If the applias intended_ to fi by screws or other permanent fixing devjices, the

ins 9 i etails on how to fix the appliance.

NO isi i necessary ifthe method of fixing is obvious.

8

Th

8.1.4 Addition:

H ! — | () L - 1 ) Le
An] CHITTYIZTU Part 1o LUTISTUTTTCU U UT a4 1IveE pPdlt Teyaluicss Ul Uic vUIlayt.

Parts of class Ill construction accessible to a person in the bath shall only be supplied at
safety extra-low voltage not exceeding 12 V.
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9 Démarrage des appareils a moteur

L'article de la partie 1 n'est pas applicable.

10 Puissance et courant

L'article de la partie 1 est applicable.

11 Echauffements

L'article (Iie la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

11.8 Addition:

Si I'appafeil comporte un élément chauffant, la température de I' bire

ne doit pas dépasser 50 °C.
12 Vacant

13 Coufant de fuite et rigidité diélectrique a |z

L'article de la partie 1 est applicable.
14 Vacant

15 Reésjstance a I'humi

15.1.2 Addition:

Les baignoires<a brass
partie intggra

16 Courant de(fuite etvrigidité diélectrique

L'article 1ie la partie 1 est applicable.

17 Protection contre la surcharge des transformateurs et des circuits associés

L'article de la partie 1 est applicable.

18 Endurance

L'article de la partie 1 n'est pas applicable.
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9 Starting of motor-operated appliances

This clause of part 1 is not applicable.

10 Power input and current

This clause of part 1 is applicable.

11_Heating

This clause of part 1 is applicable except as follows:
11/8 Addition:

If the appliance incorporates a heating element, the watey te
shall not exceed 50 °C.

12| Void

13| Leakage current and electri¢

This clause of part 1 is applicable.

14| Void

15| Moisture fSi

This clause of pa t as follows:

15.

Whi

16

This clause of part 1 is applicable.

let of

17 Overload protection of transformers and associated circuits

This clause of part 1 is applicable.

18 Endurance

This clause of part 1 is not applicable.

the bath

jance.
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19 Fonctionnement anormal
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

19.2 Addition:

Pour les appareils dans lesquels de I'eau circule, la baignoire est remplie et I'appareil est mis
en fonctionnement, aprés quoi il est mis a l'arrét et la baignoire vidée. Les éléments chauffants
sont alors mis sous tension, si possible, la pompe étant soit en fonctionnement soit a l'arrét,
suivant la condition la plus défavorable.

Pour les [appareils dans lesquels de Tair circule, 1es entrees et 1es sorties dairsont obsiruges.
Les éléments chauffants sont alors mis sous tension, si possible, la en
fonctionnement.

19.7 Addition:

L'essai ¢st effectué, la baignoire étant remplie comme spécifié e

fonctionnement normal

20 Stabilité et dangers mécaniques

L'article de la partie 1 est applicable.

21 Reésjstance mécanique

L'article de la partie 1 est app

22 Construction

L'article de la partie@

22.6 Addition:

Les appareils d S bau
ne puisse s le wioteur et ne puisse pas entrer en contact avec des partjes
actives gu<avec¥isolati cipale

La vérifigation est-effectuge par l'essai suivant:

L'orifice gdeltrop-plein de la baignoire a systéme de brassage d'eau est obstrué et la baignaire
est remplienjusqu'au débordement | es clapets de non-retour sont rendus inopérants a toun de

réle.

Les appareils indépendants destinés a étre utilisés avec une baignoire conventionnelle sont
placés sur le sol, a I'exception des tapis mobiles qui sont placés dans une baignoire remplie
d'eau. Le tapis est alors soulevé jusqu'a la position la plus défavorable permise par la
construction de I'appareil, mais a une hauteur ne dépassant pas 2 m. Les clapets de non-retour
sont rendus inopérants a tour de rble.

NOTE - L'essai est effectué en utilisant toutes les méthodes possibles de connexion du tuyau.

Aprés l'essai il ne doit pas y avoir de trace d'eau sur l'isolation qui conduirait a une réduction
des distances dans l'air et lignes de fuite au-dessous des valeurs prescrites a l'article 29.
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19

Thi

19.

Abnormal operation
s clause of part 1 is applicable except as follows:

2 Addition:

For appliances in which water is circulated, the bath is filled and the appliance operated, after
which it is switched off and the bath emptied. Heating elements are then switched on, if
possible, the pump being operated or at rest, whichever is more unfavourable.

Fo
are

19.

Th

20

Th

21

Th

22
Th
22.

Ap
the

Co

Th
ret

- appliances in which air is circulated, air inlets and outlets are bloc
then switched on, if possible, the blower being in operation.

Heating

7 Addition:

b fest is carried out with the bath filled as specified for no

Stability and mechanical hazards

s clause of part 1 is applicable.

Mechanical strength

s clause of part 1 is applicable.

Construction
s clause of gart 5 follows:

6 Addition:

ated shall be constructed so that water cannot pene
act with live parts or basic insulation

b overflow owutlepof whirlpool baths is blocked and the bath filled until water overfld
irn, Valves are Yendered inoperative one at a time.

elements

trate into

ws. Non-

Separate appliances intended to be used with a conventional bath are placed on the floor,
except that portable mats are placed in a bath filled with water. The mat is then raised to the
most unfavourable position allowed by the construction of the appliance but to a height not
exceeding 2 m. Non-return valves are rendered inoperative one at a time.

NOTE — The test is carried out with all possible methods of connecting the hose.

After the test there shall be no trace of water on insulation which could result in a reduction of

cle

arances and creepage distances below the values specified in clause 29.
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22.33 Addition:

Les liquides conducteurs qui sont accessibles en usage normal ne doivent pas étre en contact
direct avec des parties actives, y compris celles fonctionnant sous une trés basse tension de
sécurité .

22.35 Addition:

Les interrupteurs et les dispositifs de commande dont les organes de manoeuvre, les leviers
ou les boutons sont accessibles a l'usager lorsqu'il se trouve dans la baignoire, ne doivent étre
connectés qu'a des circuits alimentés sous une trés basse tension de sécurité n'excédant
pas 12 V

22.101 blle
que la qu rne
lors de 14 ¢ la
baignoirg,

NOTE - L4 ce
que l'eau s[é

La vérifig [ la
dilution d

22.102 blle
que les d ‘e,
si cela pé

La vérifid
L'appare 3difié
pour les ¢

50 g de|cheveux ] 35S & ] j de
diameéetre| et 300 mm g ie Ait % . ont
saturés dans l'eau de j

nte
Ot a
frer

L'extrém
sous la
l'autre p
completg

La tige ekt tiréeafin dealever les cheveux de I'eau et la force de traction est mesurée

— la tigg étant tirée verticalement;

— la tige étant tirée suivant un angle de 40° environ par rapport a la verticale.
Si la baignoire comporte un couvercle amovible pour l'ouverture d'aspiration, l'essai est

également effectué avec le couvercle en place. Au cours de l'essai le couvercle peut étre
déplacé lorsqu'il est balayé par les cheveux.

L'essai est effectué cing fois.

La force ne doit pas excéder 20 N.

NOTE 1 — Si la baignoire comporte plusieurs ouvertures d'aspiration, elles sont essayées a tour de réle.

NOTE 2 — Les cheveux sont brossés réguliéerement afin d'éviter qu'ils ne s'emmélent
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22.

33 Addition:

Conductive liquids which are accessible in normal use shall not be in direct contact with live
parts, including those operating at safety extra-low voltage

22.

35 Addition:

Switches and controls having actuating members, levers or knobs accessible to the user in the
bath shall only be connected to circuits supplied with safety extra-low voltage not e

12

V.

xceeding

ap
ex(

NO
to f

Co
dill

22,
to

Co

Th
Spé

50
an
leal

Th
vo

ge

Th
wit

If

22#)101 Whirlpool baths shall be constructed so that the quantity of wate

hich remajns in the

liance after emptying the bath and is returned the next time the used |shall not
eed 0,51 or 0,2 % of the capacity of the bath, whichever is less.
'E — The capacity of the bath is considered to be the volume of water required\to ater starts
ow through the overflow outlet.
mpliance is checked by any suitable method, such a chemical
tion, weighing or determination of volume.
102 Whirlpool baths shall be constructed so drawn into aperfures due
vater suction if this could result in a hazard.
filled as
g of medium or fin diameter
] 300 mm in leng ed for at
at rated
ttempt to
neasured
he/bath is provided with a detachable cover for the suction opening, the test is alqo carried
with the cover in place. During the test, the cover may be displaced when it is swapt by the

ou

hair.

The test is carried out five times.

The force shall not exceed 20 N.

NOTE 1 - If the bath has more than one suction opening, these are tested in turn.

NOTE 2 — The hair is brushed periodically to keep it tangle free.
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a

22.103 Les appareils mobiles doivent étre construits de fagon a éviter les dangers
provoqués par des objets pénétrant au travers de la surface inférieure de I'appareil.

La vérification est effectuée par examen et, si nécessaire, par des mesures.

NOTE - Les appareils sont considérés conformes a cette prescription si les parties actives se trouvent au moins a
20 mm de la surface support, cette distance étant mesurée au travers de n'importe quelle ouverture.

23 Conducteurs internes

L'article de la partie 1 est applicable.

24 Conjposants
L'article de la partie 1 est applicable avec les exceptions suivantes:

24.101 |es coupe-circuits thermiques incorporés dans les appa
doivent @tre sans réarmement automatique.

La vérifigation est effectuée par examen.

Dy

24.102 |Les appareils de la classe Il doiyent étre s AVE vsformateur de sécurit
qui doit tre au moins IPX4.

La vérifigation est effectuée par examen.

25 Racfordement au résea

L'article de la partie 1 est

25.3 Addition: Q

comporter que des moyens de raccordement aux

27 Dispositions en vue de la mise a la terre

L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:
27.2 Addition:

Les appareils de la classe | doivent étre munis d'une borne de raccordement aux conducteurs
externes de liaison équipotentielle.

28 Vis et connexions

L'article de la partie 1 est applicable.
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22.103 Portable appliances shall be constructed to prevent a hazard resulting from objects
penetrating the bottom surface.

Compliance is checked by inspection and by measurement, if necessary.

NOTE - Appliances are considered to comply with this requirement if live parts are at least 20 mm from the
supporting surface measured through any opening.

23 Internal wiring

This clause of part 1 is applicable.

24| Components
This clause of part 1 is applicable except as follows:

24]101 Thermal cut-outs incorporated in appliances in Ord eomyply 19.4| shall be
non-self resetting.

Copmpliance is checked by inspection.

24102 Class Ill appliances shall b which is

to be at least IPX4.

Compliance is checked by inspection:

25| Supply connectid
This clause of part

253 Additio@

Clgss | applid
wirjng.

to fixed

26 als Yo nal conductors

This clause-ofp b is applicable.

27 Provision for earthing

This clause of part 1 is applicable except as follows:
27.2 Addition:

Class | appliances shall be provided with a terminal for the connection of external
equipotential bonding conductors.

28 Screws and connections

This clause of part 1 is applicable.
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29 Lignes de fuite, distances dans l'air et distances a travers l'isolation

L'article de la partie 1 est applicable.

30 Reésistance a la chaleur, au feu et aux courants de cheminement
L'article de la partie 1 est applicable avec I'exception suivante:

30.2.2 N'est pas applicable.

31 Protlection contre la rouille

L'article de la partie 1 est applicable.

32 Raypnnement, toxicité et dangers analogues

@%

L'article de la partie 1 est applicable.

2
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29 Creepage distances, clearances and distances through insulation

This clause of part 1 is applicable.

30 Resistance to heat, fire and tracking
This clause of part 1 is applicable except as follows:

30.2.2 Not applicable.

31| Resistance to rusting

This clause of part 1 is applicable.

32| Radiation, toxicity and similar hazards

This clause of part 1 is applicable.

&
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Annexes

Les annexes de la partie 1 sont applicables.

@%
o



https://iecnorm.com/api/?name=62333cc54a581ad636bb9f8054e4b134

60335-2-60 © IEC:1997

- 25—

Annexes

The annexes of part 1 are applicable.

2

@%
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